
Vie de femme, paroles de femmes, avec les tensions, les rivalites
qui se tissent autour des hommes, de I'apparence physique et
de I'appartenance sociale, ethnique ou religieuse. Mais aussi la
solidarite par dessus les barrieres de la langue et de la religion,
I'amour maternel, I'amour tout simplement.

Ce qui est original chez Aicha Lemsine, c'est le souci d'authen­
ticite qui ne verse ni dans le fol klore ni dans I'etude de moeurs
'exotiques'. Ses personnages sont vivants, proches de nous, le
recit coule de source. On peut cependant lui reprocher une
certaine maladresse d'ecriture, une complaisance pour le 'bien'
social, mais quand on sait combien iI est difficile de decrire
un monde en mutation, on comprend le manque de nuance et
de profondeur de I'oeuvre; c'est peut-etre ce qui revele I'inexpe­
rience de I'auteur.

Mais on se doit de lui reconnaftre le courage d'avoir ose aborder
un sujet difficile: les conditions de vie des femmes algeriennes
a. I'epoque des grands bouleversements et a. la suite d'une coloni­
sation 'deculturisante', c'est un premier pas. Une premiere
phase du dialogue qui pourrait s'etablir entre les femmes du
tiers-monde et leurs soeurs du reste de la planete. Un dialogue
enfin depourvu de prejuges paternalistes ou culpabilisants.

3. La Parole aux negresses, Awa Thiam, Editions Deno€H/
Gonthier, Collection Femmes, Paris, 1978.

Nadia Ghalem

C'est un volume de 188 pages qui se lit comme une suite de
recits ou comme un bon reportage. Awa Thiam a recueilli les
temoignages de differentes femmes africaines originaires des
pays ou se pratiquent I'excision, I'infibulation et la polygamie.
II ne s'agit pas d'un ouvrage scientifique proprement dit, mais
les temoignages y gagnent en veracite et en sincerite. Qu'elles
soient de la ville ou de la campagne, etudiantes, marchandes ou
couturieres, les femmes interrogees nous donnent en toute
simplicite un aper~u de leur vecu et nous font acceder aI'inima­
ginable par leur fa~on tranquille-sans revolte-d 'aborder des
problemes aussi delicats que I'excision, I'infibulation et la
polygamie, problemes auxquels elles sont confrontees quoti­
diennement.

Dans sa preface de La Parole aux negresses, Benofte Groult
souligne que: 'Plusieurs organismes humanitaires ont tente de
sensibiliser I'opinion (mondiale). En 1972, une Americaine
fondait la WIN (Women's International Network) pour entre­
prendre une enquete et etudier la repartition geographique de
I'excision et I'infibulation.... Ces recherches ont prouve
qu 'elles se pratiquent sur des MILLIONS de petites filles et
d'adolescentes dans 26 pays d'Afrique. Des rapports medicaux
et des petitions ont ete adresses a. I'ONU, a. la section des Droits
de I'Homme et a. I'Organisation mondiale de la sante. Sans re­
sultats.

En 1975 ... L'Association terre des hommes ... a tente de
mettre l'Organisation mondiale de la sante face a. ses responsa­
bilites. Mais, la. encore, illui fut repondu que 'des operations
rituelles resultent de conceptions sociales et culturelles dont
I'etude n'est pas du ressort de I'OMS.'

Mais en quoi consistent ces operations, qui soulevent I'effroi
ou la controverse? L'excision, c'est I'ablation totale ou par­
tielle du clitoris et des petites levres, elle consiste parfois a.
I'equivalent de la circoncision chez les gar~ons, c'est-a.-dire
I'ablation du capuchon clitoridien, et c'est ce genre d'opera­
tion que Pon pratique sur la clientele huppee dans les cliniques
de luxe en Europe et en Amerique, elle a pour fonction d 'augmen­
ter la sensibilite clitoridienne; en Afrique, elle prend le nom de
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'Sunna'. Quant a. la clitorectomie ou excision totale, elle est
de toute evidence une mutilation et une forme de torture qui
risque d'entrafner la mort et qui est une garantie de frigidite
et d'absence de desir sexuel pour les femmes qui I'ont subie.
Le recit d'u ne jeu ne excisee anonyme rapporte dans La Parole­
aux negresses ne laisse pas le moindre doute sur I'atrocite de
I'operation (pratiquee avif) et ses repercussions physiques et
psychologiques. Quand a. I'infibulation, c'est I'excision totale
avec ablation des petites levres et fermeture de la plaie avec
des epines d 'acacia ne laissant qu 'une petite ouverture pour
I'ecoulement des urines et des menstrues....

A la question de savoir s'iI est possible de mettre fin ade telles
pratiques, une jeune Malienne de 35 ans (elle-meme excisee et
infibulee) repond:

Je ne saurais vous repondre dans I'absolu, mais cela
ne me semble pas impossible. A quel prix? Je I'ignore.
Mais rien ne pourra etre fait en vue de I'abolition de
ces pratiques si les femmes concernees ne se regrou pent
pas pour imposer leuro point de vue.

11 y a aussi ces temoignages contradictoires, tel celui de cette
femme excisee qui se dit heureuse comme ~a parce qu 'elle
n'epreuve plus de desir sexuel.

Et la polygamie ne fait pas exception,quant aux contradic­
tions soulevees. Pourtant Awa Thiam conc"lut son livre par le
paragraphe suivant qui peut donner a. reflechir a. toutes les fem­
mes qui voudraient faire quelque chose pour ameliorer le sort
de leurs soeurs:

... LA SOLUTION du probleme des femmes sera
collective et internationale. Le changement de leur
statut sera a. ce prix ou ne ser(l_pas. Que I'on veuille
bien jeter un coup d'oeil surl'histoire de la condi­
tion feminine. Parcourue ou illustree de luttes, elle
n'a guere cesse d'evoluer, mais a. une allure telle qu'iI
apparait que les femmes qui luttent pour leur libera­
tion et correlativement pour celles de leurs societes
entreprennent une lutte de longue haleine.... Que
les femmes s'arment en consequence pour la mener
abien.

Meme si I'on a le coeur sensible, meme si I'on ne veut pas sa­
voir, iI faut lire La Parole aux negresses de Awa Thiam, parce
que cette parole, nous I'attendions depuis longtemps et parce
que nous ne serons jamais ni vraiment libres ni vraiment heur­
euses si d'autres femmes ou si des enfants souffrent n'importe
ou dans le monde et nous devons etre attentives et attentifs
memes si elles se taisent, suOrtout si elles se taisent, afin que le
moindre de leurs appels ne soit pas perdu. II faudrait qu'un
jour nous cessions d'etre des etrangeres et des etrangers les uns
et les unes par rapport aux autres.

Phyllis Stevens



4. Mirage, Pauline Michel, Collection L'Arbre, Editions HMH,
Montreal, 1978.

Jeanne Maranda

Pourquoi Mirage?

Marie-Ange Petit, quand elle s'aime, se con~oit comme un
mirage, et quand elle se deteste, se voit comme une cari­
cature.

Le livre de Pauline Michel est un constant va et vient entre
ces deux poles. Son heroine, une -femme-peintre, tend vers
un absolu qui lui permettra de capter et d'etaler la lumiere
sur sa toile, mais sa condition de femme la tient dans la
misere, la desillusion et la 'petit'esse!

Dans un supreme effort pour en sortir, Mirage demande a
un homme du desert le chemin de sa verite. Dans un vibrant
combat dans le desert ou la faim, a la fois physique et mo­
rale, la pousse dans une etreint~ passionnee qui la portera
aux confins de I'infini, elle definit I'eternelle dualite entre le
masculin et le feminin: Eros et Thanatos. A-t-elle sa reponse?

Aucun ne sort victorieux, mais de retour chez elle, Mirage
decouvre son subconscient, Mire-age, qui lui dicte sa loi:
Marie-Ange doit vivre sa solitude, accepter ce qU'elle est avec
pour seul temoin 'I'oeil dore des dieux',

Le mirage trompeur du debut est devenu reflet dans un
miroir. Cette nouvelle image devient une force qui illuminera
sa peinture, tout en permettant, bien sur, des trous d'onlbre.

Dorenavant, elle est prete pour le recommencement. 'Sans
fin',

Je referme le livre, et je me dis: voila un livre qu'un homme
ne saurait ecrire, ne pourrait pas ecrire! J'ai parcouru une
ecriture essentiellement feminine, sensuelle, imagee, ou les
mats sont de femme, ou les lieux et loes espaces sont feminins.
Plusieurs lectures feminines me confirment dans cette cer­
titude.

Le titre d'abord m'accroche. L'heroine, Marie-Ange, s'appelle
Mirage et se dedouble en Mire-age; jeux de mots, neologismes
frequents chez les femmes, voir Madeleine Gagnon, Benolte
Groult, Nicole Brossard.

'Les femmes ne s'aiment pas' (Parole de femme, Annie Le­
clerc). Pauline Michel donne le nom 'Petit' a Marie-Ange.
Pourquoi? 'Je ne sers a rien, je n'ai rien, j'ai un nom a pe­
tite destinee', se plait a dire Marie-Ange d'elle-meme, devant
sa vie miserable, terne et sans ideal._

Les lieux sont toujours clos. D'abord une chambre de maigres
dimensions, ensuite le desert, pourtant si vaste, mais qu 'elle
reduit a la taille d'une grotte, d'une tente, d'une jeep meme!

A I'image de son oppression, I'heroine ne peut se representer
que par rapport a I'homme, qui pour elle est toujours force
dominatrice. C'est vers lui qu'elle se tourne afin de demander
sa voie, qU'elle croit liee a I'amour. Elle sera de~ue, car la
reponse se trouve en elle et c'est son subconscient qui prend
la parole.

Ce subconscient-I iberateur reste une solution tres feminine
aux problemes de 'notre mal-a-etre,.l N'avons-nous pas tou­
jours cru que I'expression de notre 'moi' n'etait que delire,
folie, voire hysterie? Que cette hysterie mene a la force de
se dire, mene a la lumiere, voila la nouveaute toute de femme!

Mirage, c'est I'histoire d'une femme avec deux hbmmes.
Deux lieux, deux textes, deux dialogues qui s'intercalent, se
melent. Un bel exemple d'interte~tualite~souvent presente
chez les ecrivaines (Helene Parmelin, Annie Leclerc -Made-
leine Gagnon). '

La nouvelle generation des quebecoises qui ecrivent nous
donne frequemment des ecrits qui se situent apfusieurs
niveaux de langage dans une meme oeuvre. Mirage n'y
echappe pas. Un fran~ais elegant, poetique, admirable ala
lecture, cotoie une langue quebecoise, plus drue, ecrite au
son, souvent mise dans la bouche de son heroi"ne.Jamais
chez les deux hommes de sa vie!

On peut y voir un desir bien legitime de se dissocierod'un
savoir-homme qui fut notre lot depuisJoYiQurs. Dans
Mirage, c'est son subconscient quimanie le 'quebecois'
avec le plus d'aisance. N'est-ce pas significatif?

Dernier aspect de cette lecture de femme, c'est la demarche
que Marie-Ange decrit elle-meme a la fin du livre: 'ma de­
marche est cyclique.' Son desarroi du debut est toujours la,
mais aun autre niveau; sa chambre est au grenier apres avoir
ete au sous-sol; les deux hommes de sa vie continuent la
relation par ecrit. Son aventure se poursuit mais avec un
autre elan, le recommencement ne I'effraie plus. 'D'une
toile aI'autre, je nais, je meurs.'

Toujours la boucle est bouclee. On sent le souci de ramasser
les elements du debut, de les finaliser afin de donner un
sentiment de plenitude, geste tres feminine

Mirage est une oeuvre sans grandes qualites, sans grands
defauts non plus, dont je ne tiens pas ici a faire I'apologie.
Elle a le merite de se preter sans difficultes a I'analyse
selon la nouvelle grille de lecture feminine, de prouver donc,
que les femmes ont un style bien a elles, une parole qui les
caracterise. On a toujours plaisir a la decouvrir. Ne la tai­
sons pas!

FOOTNOTE

1. La Venue aI'ecriture, Madeleine Gagnon, Editions 10/18.


